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%., en gamla vackra
2 konstindustriella

branchen glasets-

wing — lidnge 1 vArt
land dsidosatt och néistan
forgiten — har under

det senaste #rtiondet &-
teruppvickts och bragts
till utveckling af en
svensk kvinna, hvars bild
i dag fatt plats i de
svenska kvinnornas och
de svenska hemmens or-
gan, detta e blott for
den &ldriga konstnirin-
nans egen skull, utan
dfven emedan den konst-
art, hon s framgings-
rikt och med erkéinnan-
de frin bade fidernes-
landet och utlandet od-
lat och odlar, s8 wil
limpar sig for en ange-
nim och tacksam syssel-
sittning i hemmen. Dels
dr dirvid — erinrar
konstnérinnan sjilf i en
liten hroschyr hon utgif-
vit — tillfille for en
skicklig tecknare att ut-
veckla sin formaga, dels
dro dylika arbeten icke,
som s mdnga andra ny-
heter i arbetsviig, under-
kastade modet for dagen,
ty slipadt och etsadt glas
har sedan gammalt vir-
derats hogt och kan al-
drig blifva gammalmo-
digt, emedan glasvaror
ju alltid mdste anvin-
das och de konstnérligt
prydda ovilkorligen viir-

Hilda Petersson, sdd Bsss.
Sveriges forsta glasetserska.

deras higre #n de slita
och enkla,

En vacker pokal eller
vag. .. till exempel. . .
vil utférd med initialer,
vapen, emblem eller in-
skriptioner, piminnande
om ndgot hogtidligt till-
falle, bor, sirdeles om
ritningen och etsningen
dro utforda af ndgon kir
hand, alltid utgbra ett
dyrbart minne, och #fven
utan egentligt konstviirde
utforda arbeten kunna
ju hafva sitt fulla be-
rittigande.

I Lund foddes d. 27
februari 1824 i handlan-
den Johan Peter Bods’
fiktenskap med Wilhelmi-
na Ulrika Lovisa Beck-
strom dottern Hilda Mai-
ting  Laurentzia™. Vid
18 drs dlder blef Hilda
Boos gift med landtbru-
karen Johannes Peters-
gon, digare af Gladsax'
gdrd vid Cimbrishamn,
och sivil hiir som sedan
familjen 1856 flyttat till
Lonhult i Ostra Géinge

“*En syster ir den nu
70:3riga i Malmo bosatta
froken Gustafva FEleonora
Bogs, 1 Skiine mycket be-
kant for sina fina handarbe-
ten ifvensom for sina tick-
stickningar & siden, dem
hon i mingd arbetat till de
skdnska adelsfamiljerna, och
for hvilka arbeten hon tagit
pris vid &tskilliga utstill-
ningar i Kristianstad och
Malmd.
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Hvart ratt familjelif &r som musik;

Ifran den k#nsla makarne férenar

Den stréommar ut och allting klang férlanar
Och gifver lifvet takt och mal och skick;

I barn och tjinare dess flod sig grenar
Blott att sig samla n#sta Ggonblick,
Och af de enta toner upp sig svingar
Den melodi, som hemmet genomklingar.

T, j:’ALUDAN- JMULLER,
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hérad, fignade hon sig i ménga &r uteslutan-
de 4t makans, moderns och forestinderskans
for en, omsorg och vaksamhet krifvande,
landthushdllnings plikter. De ovanliga konst-
nirsanlagen, hvilka blott hunnit, under den
forsta ungdomen, till en obetydlig vickelse
genom négra fi ritlektioner, slumrade.

D4 hennes make 1878 dog, befanns boets
finansiella tillstind alldeles undergrifdt, och
fnkan, redan di hupnen ett godt stycke of-
ver det grénsskil, dir Alderdomen bdrjar,
méste se sig om efter nya existensmedel.

Hon kom d& att tinka pd de anlag hon
hade for sival ritning som komponering af
konstféremal, och af en ren tillfillighet fistes
hennes uppmirksamhet p#, att dessa anlag,
vidare utvecklade och utbildade, kunde till-
godogdras pd ett bide for henne sjalf och
hennes konstintresserade svenska samtid nytt
falt: glasetsningen.

Med friskt mod och lifligt intresse grep
hon nu forst till crayon’en, och sedan hon

med dess tillhjalp fatt form &t bide sina.

egna fantasier och de monsier, hon & #ldre
konstverk fann lampliga att &tergifvas, till
kalkerpapper, asfaltfernissa, vax, fluss-spat,
saltsyra, fluorammonium, fluorkalcium och
hvad allt de nu heta, utensilierna till hennes
konst. Hennes forsta forsok 1 glasetsning
vunno bifall, och de inkdptes af ett par #ldre
kvinnliga medlemmar af den skénska hog-
adeln, ungdomsviinner till den &ldrande men
pAd samma ging »unga» artisten. Hennes
arbeten borjade blifva kiinda i hemlandska-
pet, och snart fick hon vid en industriexpo-
gition 1 Kiristianstad 2:dra priset for »fore-
mil af forr icke utstdlld konstindustriart».

Men 1 och f6r utveckling af sin konst,
ifvensom for att gbra sig mera kiind samt
bereda stOrre marknad 38t sina arbeten, fann
Hilda Petersson det nodvindigt att flytta till
Stockholm.

Med ett urval af sina vackraste arbeten,
omsorgsfullt nedpackade, med ett rekommen-
dationsbref frin den varmhjirtade domprosten
Olbers i Lund p& fickan samt med pi
oret hela femtio kronor — Idnade femtio
— 1 portmonniin kom hon 1888 till hufyud-
staden.

Den till bvilken hon férst vinde sig, ut-
bjudande sina arbeten, var konung Osear, och
hans majestit kopte ock en glaspokal. Det
kungliga handstlet — hvilket haft lycka och
konstnérlig framgdng i folje — men Annu mer
de uppmuntrande ord, hvarmed kopet féljdes,
gifvo nyboOrjarinnan mod att uppstka flere af
vira frimsta Lkonstndrer och konstdomare,
bland dem professorerna grefve von Rosen
och Scholander. De sfigo hennes arbeten,
lofordade och uppmuntrade. Sarskildt fann
sig Scholander intresserad. »Har frun hit-
tat pd de dir ornamanten sjalf?» — »Ja.»
— »Godt, frun bar ftt litet af det dér, som
kallas fantasi, ser jag. Nu ska’ vi jim{ora
med utlindska miésterverk!> -— Och med
sin gamla lindansarefirdighet hoppade den
lille gubben upp pd en stol och tog ned frin
ett hogt skdp diverse glaspokaler och drye-
kespokaler med inetsningar. »Se hér, sddana
hér arbeten ska’ frun soka gora efter; det

ir nog, ty frun kan. Men det #r nédvin-

digt, att frun arrangerar en utstillning af
sina arbeten.»

Ja, en sidan utstédllning kom ock till verk-
lighet. Lokalen var ett litet mérkt rum vid
en af de obetydligare gatorna i Klara-trak-
ten, och den som inom tidningspressen skref
den forsta skildringen déraf, var &nnu obe-
tydligare... det var, i forbiglende sagdt,
nedskrifvaren af dessa enkla rader.. ., men

gom denna skildring inflst i N. Dagl. Alle-

handa, kom den lilla konstexpositionen att
kanske observeras just af de samhillslager,
dér konstintresse och medel till uppmuntran
forefunnos. Fru Petersson fick snart §tskil-
liga bestéllningar, bl. a. af kommendorkapten
Palander 4 glaspokaler med inetsade figurer
och portratt™ frin Vega-firden — ej ens den
virldsberyktade skeppskatten och dito hunden
saknades & dessa konstverk. Prinsessan Eu-
genie ldt gora flere skdnker till sina ndrma-
ste: en dryckeskanna med glas 4t kungen,
juvelskrin dt drottningen, hertiginnan af Da-
larne och kronprinsessan af Danmark, kan-
nor med glas &t prinsarne Carl och Eugen.
Prinsessan Ebba Bernadotte bestillde hirom
dret ett halft dussin frukostglas for att for-
dra sin hoga svirmor.

D4 Christina Nilsson senast var i Stock-
holm, bestéllde hon en hel montering af bords-
glaskdrl: ¢ mindre #n 54 konstetsade kan-
nor, pokaler sami stérre och mindre dricks-
glas m, m, Vid arvodets &fversindande, se-
dan denna storartade bestillning utforts och
denSamma lyckligen hamnat i den virldsfrej-
dade sfngerskans hétel i London, medféljde
ock ett storre fotografiportritt med tillskrift
samt ett tack for »det charmanta arbetets.
Afven for framstdende personer i norra Tysk-
land har fru Petersson utfort bestillningar af
inetsade vapen m. m,

Vid tvd tillfdllen har hon fitt — p& lof-
ordande vitsord af professorerna frih. v. Ro-
sen och Scholander, slottsintendenten Jacobs-
son och kapten Alf. Bjorkman -— mindre
statsanslag for studier samt har frin flere
offentliga utstéllningar — 1 Malmd, Kri-
stianstad, Borfis och Kongsbacka — for
utstillda glasetsningar erhillit beléningar
i form af diplomer samf brons- och silfver-
medaljer.

For Stockholms Handtverksforenings indu-
strilotteri har hon utfort flere arbeten &ren
1890—91.

Frin trycket har hon utgifvit »Handled-

ning i etsningskonst> med talrika monster

(Sthlm 1882) samt 1:sta hiiftet af »Monster-
bok for etsning pd glas» (Sthlm 1886). Hon
har f. n. under forberedelse tre f5ljande hif-
ten af detta arbete med rén och forsdk sam-
lade under de senare fren.

Vidare har den #ldriga konstnirinnan for
nirvarande hfgen och tankarne riktade it
den stundande virldsutstéillningen i Chicago.
M4 hon, hoppas vi, ock kommsa att dir f§
utstiilldt nfgot foremsl frin den vackra in-
dustriella konst, hvarinom hon #ir méstarin-
na, t. ex. ndgot erinrande om den af skal-
den besjungna

*Dylika Vega-pokaler innehafvas af kronprinsen,
frih. Nordenskéld, kommendirkapten Palander, hr
Frans Beijer m. fl,

sblindande pokalen,
den virmaren vid isig pol.
Af purpur gjuts ett sken kring salen,
en strimma af burgundisk sol.
Pi bigarn Carols namn och strider
en konstnir etsat i kristall,
Se, hur hvar bild fir firg omsider:
bak tomma harnesk drufvan sprider
som hjilteblod sitt ddla svall.. .»

Birger Schéldstrim.

X

Aftonmolnet.
&t aftonmoln sd fint och skdrt

bland vesterns guldstoft sam —
allt hvad jag kallar minnas vdrdt
drog i dess skimmer fram.

Det molnet ddr var kdriek var:
ndr férst den tdnde sig,

sd brann den stilla, brann den klar
och lyste dig och mig.

Forklarad hela vdrlden ldg

i fager ungdomsglans,

i mina drémmar dig jag sig
med krona och med krans.

Men molnet skiftade i rddi,
i purpur snart det brann,
den skdra fdrgen hade dédt,
liksom vdr oskuld svann.

Passionens eld med stormens fart
i vdra sjdlar tog,

och snart vi kdnde — allt for snart,
hur all vdr lycka dog.

Se’n molnet sjénk i vester ned —
hvart flydde det, ja, hvart?

Men desto ldngre bort det gled,
Jju mera blef det svart.

Omesider brot dd natten in,
dock linge stod jag kvar
och kdnde mig for alltid din,
Jast molnet borta var.
Daniel Fallstrim.
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"Ra med dig!”

J & med dig, barn!», brukade min far
giga, dd jag i min barndom och
(7 ungdom i ndgot anfall af uppbrus-
ning eller fortviflan stortade in till honom
for att utgjuta harmen Gfver ndgon ofbrritt,
som tycktes mig omdjlig att smilta, eller ni-
gon barnslig sorg eller grimelse. Det var
gtringa ord han métte mig med, tyckte jag
di, och jag hade hellre velat hora ndgra del-
tagande. Men liksom sd mycket, hvilket un-
der barndomen inpréintats hos oss, har en all-
deles sirskild formfga att sifte 4, hafva dessa
ord sedan under lifvet stindigt genljudit i
mina dron. Nu vet jag, att hans ord voro
visa och forestafvade af faderlig kirlek.

Sjalfbehirskning! Sjilfva detta ord tyder
pd en tvéfald i vdr natur. Har &r friga om
en, som skall hirska, och en, som bor behir-
skas. »Jag kinner en lag i mina lemmar,
som sirider mot den lag, som &r i min higy
giger Paulus. Det &r vir bittre del, som
skall rdda ofver vdr siimre, virt fornuft 6f-
ver djuret inom oss.

Utan sjiltbehérskning danas aldrig ndgon
verklig karaktir, blifver ingen etisk fullkom-
ning ténkbar, ingen skicklighet for ett kall
mdjlig. Man har ju minga exempel p& rikt
begifvade naturer, hvilkas lif blifvit forfeladt
genom brist pd denna stirkande andliga gym-
nastik i barndom och ungdom, under det att
andra, p8 hvilka naturen slosat mindre af
sina ghfvor, blifvit skickliza att utrditta stor-
verk, ddrfor att de tidigt och flitigt blifvit
doppade i sjalfférsakelsernas och viljeanstring-
ningarnas stdlsiittande bad.

Det giller kanske att 6fvervinna ett baf-
tigt lyone. En hiftic méanniska kinner si
vildsamt, och det kostar henne icke ringa
anstringning att bekéimpa ett utbrott, d& hon
fororittas. Hon Ofverilar sig litt, far ut i
haftiga ord och blifver 8§ ansedd for elak,
och det vanliga forloppet &r, att skulden vil-
tes ofver pd henne frin den fororittande par-
ten. Hon drager det kortaste striet och mi-
ste till sist erkéinna, att hon felat, och afbedja
gin Ofverilning. Men den, som méste bedja
om forldtelse, fr icke skicklig att styra och
leda. Hon forlorar fljaktligen det inflytande
hon vil kunde behofva pd en mahinda fram-
gkjuten plats.

Formér hon ddremot beméstra sitt vredes-
utbrott, har hon lirt att upptrida sansadt, s8
slipper hon icke sitt ofvertag, dir hon har
riitt, och projektilerna &terstudsa mot den, som
utslungat dem. Hennes vederdeloman miste,
om han #r d#rlig, 6dmjuka sig infor henne,
och hon stdr med segern.

Mé&ngen sitter sin lit till, att tiden i detta
afseende skall kurera honom, och upprepar for
sig den raske Mathias ord i Elgskyttarne:

»Ty hvart hvillfvande ar omfjittrar det hiiftiga lynnet,
liksom’ spindeln spinner den kufvande triden om
flugan,»
men dérutinnan kan han bedraga sig. Det
ir icke sd ovanligt att se gamla pesoner
brusa upp och forgd sig lika mycket som
unga. Men felet blifver hos dem mindre ur-
giktligt och stdter &n mera.

Icke minst beaktansvird framstir den si-
dan af sjalfbehdrskningen, som rér virt sitt
att vara och skicka oss bland ménniskor,
Att bevaka sitt tal, sitt minspel, sina kinslor
bor hvar och en lita sig angeliget vara, dir-
for att motsatsen kan gifva anledning till
méngfaldiga missforstdnd, Vér sorg kan fore-

falla kalla naturer ofverdrifven, ja, kanske
hycklad, vir skrattlust kan foranleda de miss-
tinksamma till slutsatser i deras vig, och att
vart tal missférstds, har hvar och en ménga
prof pid ur sin egen erfarenhet, «Talet #r
till for att dolja tankarne», for att citera
Talleyrand. Detta &r visst icke vackert sagdt,
men & andra sidan 4r det alls icke radligt
att likna en uppslagen bok, d& man icke ir
bland préfvade vinner; och huru ménga
missimjor och ledsamheter uppstd ej t. ex.
genom den odriigliga vanan att prata »bred-
vil munnen»? Nej, orden skola viigas pd
guldvikt, och framforallt har man ait iakt-
taga stor forsiktighet i frdga om att fora vi-
dare uppsnappade horsagor om medminniskor
och motstd frestelsen, om den infinner sig,
att yppa en anfortrodd hemlighet. R&j icke
genom ditt ansiktsuttryck ett obehag, du er-
far, dolj dina tdrar, betvinga din skrattlust,
nir du #&r ute i vérlden, och du skall ri-
skera mindre! TUtbrott af fortviflan vid en
oppen graf, fnissande och hviskande i ett
sillskap och annat dylikt verka icke heller
behagligt pd4 utanfér stfende. Lugn miste
hiir utmérka hela vrt visende. D3 forst fir
det prigeln af harmonisk skonhet. Hvad dr
det i den antika plastiken, s vil som i all
dkta konst, som fingslar oss, om icke just
denna svala métta, denna karaktir af ndgot
dimpadt och &terhdllet?

Du kénner ett starkt begir att njuta.
Njuta af lifvet under antingen den ena eller
andra formen. Men ju mera du tommer njut-
ningens béigare, ju tGrstigare skall du blifva,
till dess slutligen ditt begér blifver oslickligt
och forvandlar dig till en ofri varelse.

»En slaf 4r den, som usla lustar jaga,
Fast kedjan aldrig slamrat kring hans fot.»

For hvar ging déremot, du 6fvervinner en
uppstickande lust, tager du ett steg mot din
egen frigbrelse. Och for hvar nista ging
blifver segern littare.

Jag kinner en ung kvinna, hvilken tyckte
mycket om att om formiddagarne, enligt frun-
timmers sed, gd in pd nfgot konditori och
dta bakelse. Hon behdfde till nigot #nda-
mél en summa penningar, dem hon icke ville
bedja sina fordldrar om. »Férsaka bakelsernaly,
tinkte hon. I borjan forefoll det henne bide
svirt och trikigt; ritt snart gick hon likvil
forbi ndmnda stdllen utan &tr§, och till sist
fann hon underligt, att hon forut kéinnt drag-
ning dit in. Sedan hennes mil var vunnet,
berittade hon sjilf, kunde hon b3de hafva
och undvara denna njutning. Det &r att
mérka, att 1 striden mot vira begéirelser kom-
mer vanan oss till hjilp pd halfva vigen.

En passionerad rokare mirkte, d& han var
uppe vid tio cigarrer om dagen, att bide hans
bilsa och kassa ledo didraf. Med beundrans-
vird viljekraft upphorde han pd en ging all-
deles att roka. N&on langre tid dérefter sig
jag honom en dag med cigarren i munnen.
sHuru har det nu gitt med din foresats?»
vigade jag frdga. »Nu giér jag, som jag be-
hagar,» svarade han, »jag kan roka, och jag
kan ldta bli; och mer &n en cigarr om dagen
tilliter jag mig aldrig.»

Att vara méittliz och dterhéllsam, dd& man
i sin natur, som en och annan, e¢j kinner fre-
stelse till omdttlighet, &r godt och vil, men
alls icke #rofullt. Att diremot som Augu-
stinus hafva att kéimpa med sitt afrikanska
blod, men tygla sig sfsom han och framstd
genom alla tider som en sedligt hog personlig-
het, se dir en hjéltebedrift, som méste vicka
beundran.

Hvar och en har fel och svagheter, éfver
hvilka han méste gora sig till berre. Men
han méste kénna rebellerna for att kuona
underkufva dem. Sjilfbehirskning betingar
sjalfkédnnedom. Atavismen, eller p§ ren sven-
ska pabrdt, har gjort mycket buller af sig i
vér tid, och man har gitt ut for att bevisa,
att méinniskan #r slaf under drftligheten. De
anlagen bora emellertid blott betraktas sfsom
ett material, hvilket jag fitt att bearbeta.
Mig tillkommer det att undersoka, hurudant
detta material #r beskaffadt, och sedan &r
det min fria ritt att diraf gbra, hvad jag
finner bést. Ibland &r materialet lésare och
ldttare att arbeta; ibland ar det hdrdare och
fordrar storre anstringning, men s& blifver
alstret ock dess ddlare. Alla veta, att Sok-
rates anslg sig vara fodd till bof, och veta,
att han blef hedendomens kanske upphdjdaste
gestalt.

Att vid mogen dlder med framgdng borja
tillviilla sig detta herravillde ofver sina kin-
glor, sina lidelser, sina fel blifver emellertid
vanskligt. Borjan méste ske redan i vaggan.
M4 vi dérfor tidigt rdcka hjilpsamma hinder
it de smi! Och pd hvad sitt? Jo, nir det
lilla barnet skriker i haftighet, hvilket verk-
ligen hénder, bor det f3 aga, s& det kinmer
och minnes den. Nista ging skall det taga
sig 1 akt. Nér tiofringen knyter nifven och
stampar i golfvet, bor han fa se sitt beteende
i det ritta ljuset, s att hans afsky viickes
for det fula, ja, 16jliga déri. Om ett utbrott
af hiftigt lynne, visserligen icke kommer i
jimnbredd med en Iogn eller stold, &ar det
likvil icke nfgot vackert fel, som barn néstan
#iro beniigna att anse det for. Medgifves dock,
att det finns en sedlig indignation, hvilken ar
berdttigad hos barnet sf val som hos den
vaxne. — Négra nyttiga andliga gymnastik-
ofpingar, s& till sigandes, dro att 18ta barnet
nfigon ging sluta midt uppe i ett ndje, 1ita
nigon favoritrdtt gd& forbi, gifva bort ni-
gon - leksak, tiga, ndr det fir en tillrittavis-
ning, tdla, om nfgot vedervirdigt moter, of-
vervinna mdotande svirigheter 1 en lexa eller
p& annat h8ll samt bevara ett fortroende.
Vidare har man att lira det gifva akt pd
sig sjilft, sd att det vet mot uthrotten af hvilka
fel det har att std pd sin vakt, hjilpa det
till riitta och #fven uppmuntra dess bemd-
danden och sméi segrar.

Och nir det slutligen gr ut 1 lifvet och
pi egen hand méiste reda sig i kinkiga lagen
och med icke alltid s& kirleksfullt Gfverse-
ende ménniskor, di #r det godt, om ndgot
sidant ord som: »>R4 med dig, barn!» af fa-
der eller moder blifvit skickadt med pd vigen,

ty

»likt den skrift, som med sympatetiskt blick du har
tecknat,
hvilar i papperet gbémd, tills den blir hallen for eld :
s hvad ditt barn du tidigt har lirt, det goms i dess
hjérta,
tills det for profningens eld halles; dd trader det
fram.»

Ellen Bergstrom.

Det sikraste resultat, som de filantroper app-
ng, hvilka dromma om att lyckliggtra minsk-
ligheten, #r att gora sina fruar mycket olyck-
liga.

Otto Newmann-Hofer.

r(Dm(
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En hemlighet.

En skildring ur lifvet.
Foér Idun af S—g.

vanligt lugnt bredde sig i dag vesterhaf-
vet kring den Marstrandska klipptn —

hafvet, detta ofattligt stora, som aldrig
hvilar. 1 dag tycktes dock titanen himta sig
och pusta at. Den vildige, som med sitt
blotta rytande form&r skrimma minniskobarn
till vanvett, hade férindrat sin torddnsstimma
till en ljuf, smekande hviskning.

Har ni hort hafvet sjunga? Minget sjukt
sione har s8 tjusats af den dirande singen,
att det ej kunmnat besegra frestelsen att kasta
sig 1 dess svala, vidippna famn. De mysti-
ska djupen, dir hafsguden bor i korallgemak
bland dijeliga nymfer med kransar af gjoeris i
sitt slingrande bir —- hvem ville e girna en
ging tringa dit ned att lyssna pd niirmare hill
till de forforiska tomerna? De tiljde i dag
helt sakta en lipng saga om godt och ondt,
gom den omitlige verkat: hur han med hvar-
andra sammanbinder afligsna virldsdelar, bir
stitliga skepp pd sin starka rygg och tryggt
gimmer, djupast i sitt skote, sprikréret —
minniskoundret. De berittade dfven, hur han
foder millioner miinniskor och milliarder djur
hur minga sargade hjirtan 1 hans famn
g6kt och funnit evig ro. Men diir voro ifven
molltoner i sfngen, toner om smygande férsit
och blodiga d8d. Om hor den fruktansvirde
i sitt raseri slagit i apillror de stoltaste fartyg
och brickt pansar, hirdare #n jirn — djirfva,
obindiga méirniskoviljor; stulit egendom, kros-
sat lifsglidje. ..

Alla forst8 e siogen, som biires kring af
vigorna. Sjomannen, hafvets son, forstir den.

For honom i#r hafvet allt. Det fortrollar
honom, detta nyckfulla element, sd skont isin
skenbara hvila; sképare finna 1 sin majestiiti-
ska vrede. Det lir honom ki#nna hans egen
ringhet — det lir honom fatta lifvet och Gud.

Bj vet jag, om dessa voro de betraktelser,
som f8r stunden sysselsatte det illustra sill-
skapet 1 en liten flottilj, hvilken nyss lagt ut
frin Marstrandsén och styrde kurs bortdc ski-
ren. De glada skrattsalfvorna, som af vinden
spredos vidt omkring, kommo mig att tvifla
dirpi. Det var ett sorglost sillskap, som njot
af solens praktfulla strilspel mot den mork-
grona hafsytan, pjot af det sakta vigskvalpet,
luftens renhet och det nidje, umginget beredde.

Redan for flere dagar sedan hade officerarne
pd fistningen inbjudit den fashionabla bad-
societetens damer till en liten lustfird. Och
aldrig kunde man ha valt en vackrare dag.
Fistningens kommendant, den humane och che-
valereske gamle militiren, anforde sjilf det
lilla »sjotiget» och hade {6ér denna enda glng
18tit beveka sig att permittera nistan hela
officerskiren, i strid mot det stringa regle-
mentet. Att en si oerhord eftergift skulle bi-
draga till en munter sinnesstimning i laget,
dir knappast en enda god kamrat saknades,
ir naturligt. Och damerna klappade i sina
hinder af fortjusning. Firden artade sig att
bli mer i#n angenim!

Andtligen angjordes land eller rittare skiir,
och landstigningen féretogs. Si alldeles utan
ifventyr aflopp den vil ej, om till sidana fir
hiinforas en eller annan nfgot for varm hand-
tryckning, &tf6ljd af en eldig blick och besva-
rad af en forridisk rodnad pd finhylta kinder.

Medférda forfriskningar intogos, fiskredska-
pen ordnades — dock fruktar jag, e med
det allvar, en dylik forrittning krifver — och

gillskapet spred sig i smi kotterier lings strin-
derna.

Kommendantens son, en vacker adertonfrig
officersaspirant med ki#cka, hurtiga drag och
djupa oOgon, tycktes ej se mer din en af de
minga damerna. Féremdlet for hans uppmirk-
gsamhet var en flicka om femton vdrar, tick
och behaglig. Med den nonchalance, som ir
kdnnetecknande blott for den utstuderade koket-
ten och — det oskuldsfulla barnet, upptog hon
bhans »galanteri» och forefsll honom s& mycket
mera fortjusande just i sin naiva omedvetenhet.
Haps prat roade henne; hon trifdes godt i
hans sillskap.. Och ¢j mi det férvina nigon,
att de bigge barmen, de yngsta i hela samlin-
gen, si sminingom skilde sig frin det ofriga
sillskapet och ett, tu, tre, de visste knappt
hura, befunno sig vid holmens motsatta sida.
Hir, utmed stranden af det tripga sund,
som kallas »Halsen», roade de sig med att
finga krabbor och snickor, hvilka funnos dir
i rikare mingd #4n annorstides, enligt hvad
den unga damen med viktig min férsikrade.
Och hennes kavaljer, som njot af att fi ha
henune sf dir for sig gjilf, aktade sig att mot-
siiga henue.

Ett par timmar eller mer hade forflutit,
hvarunder vir hjilte bestimdt fgnat flere for-
tjusta blickar 4t sin lilla séta, pladdrande
vininna #n &t krabborna; och redan birjade
den Iilla #lfvan fundera pd, om det kunde vara
riktigt comme il faut att lingre hilla sig skild
frn de andra, d& med ens en eka, raskt fram-
drifven af tvinne roddare, blef synlig vid myn-
ningen af passet.

Ett 6gonblick ryckte bitens passagerare till
vid 8synen af de higge unga och syntes tvek-
gamma, huruvida de skulle vinda om eller
fortsitta. Ynglingen fixerade dem skarpt och
var direfter med ett spr@ng pi bemen. Hans
bruna kinder firgades i hast rida af fertry-
telse, niir han utropade:

» Lifstidsfangar som rymma .. .!»

Redan hade ett nytt spring praktiserat ho-
nom ett duktigt stycke vig i riktning &t sill-
gkapet vid holmens andra sida, di en liten
mjuk hand med ovintad kraft grep honom i
rocken och en #ngslig, fliimtande rost hviskade:

sHvad tinker ni gora?»

» Naturligtvis ropa min farl»

»Ack, nejl Gor inte det, hor ni, jag ber
er...»

»Hvad tdnker ni p8? Lifstidsfingar. ..»

»>Lit de olyckliga fara! For barmhirtighets
skull. .. fér min skalll»

Var det kvinnan, som hos barnet i detta
tgonblick instinktlikt vaknade till medvetande
af sin makt? Nu forst gaf han sig tid att se

p% henne. Eo t8r hipgde i de l3pga dgon-
hiren -— en tdr, fodd af den #dlaste bland
kinslor. Hon hade ju list i deras dgon en

stum, fortviflad bén om hjilp . ..

Kvinnor och barn dro lika i mycket. De
dagtinga ej med samvetet, dir kiirlek och med-
lidande fora ordet.

»For er skull di! —

»Tackl»

Och si en handtryckning af sm& spida fingrar.

Min stackars far!..»

& *
&

Pang! dinade det en halftimme separe frin
fistningens kanoogluggar. Om ljungelden sla-
git ned blaod lustfararne, skulle den knappt
kunnat 8stadkomma en mera fullstindig forvir-
ring #n de fyra skotten, den vilkiinda signalen
att fingar rymt. En hvar visste ju, att fist-
ningen denna eftermiddag blifvit limnad utan
fallt reglementsenlig bevakning, och att ansva-
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ret for det, som skett, tungt skulle drabba
chefen. Likblek stirrade denne ett Ggonblick

pi de réda eldtungor, som skottgluggarne ut-
spydde, men sprang dirpi upp.

»Raskt — mine herrar — i bitarne! Hem,
fér brionande lifvet!> — Vind till sillskapet
furtfor han: »Om forlitelse, mina damer! Men
min dra stir pd spel. FKitt par af herrarne

_stanna for att eskortera eder till on.»

£ Ed
&

Att soka skildra den méileriska tafla, Mar-
strands omgifvande vatten foreter nistan ome-
delbart efter den betydelsefulla kanonaden, med
hundratals hvita segel, som begifva sig af i
alla mijliga riktningar, &tager jag mig ej.

Af de bigge rymlingarne kunde, si vidt jag
erinrar mig, #tminstone den ene aldrig upp-
spiras — ett forh8llande, s mycket egendom-
ligare, som det pi lingliga tider lir varit ena-
stiende. Dock blef kommendantens #ra riddad,
enir vederbdrande vid anstilld undersékning
togo rittvis "hinsyn till den gamle omtyckte
herrns duglighet och fortjinster 1 ofrigt. Men
aldrig vigade heller vira unga medbrottslingar,
pd hvilka f8ngarnes gripande kunnat bero, yppa
sin hemlighet, utan bevarade den troget.

Hvem som d& berittat mig den lilla episo-
den? Jag har den af vigorna. De sjongo
den f6r mig en afton...

Det var i tidiga &r, hjilten i min lilla hi-
storia offrade det, han betraktade som sin plikt,
for att uppfylla en flickas bén. Men det &r
med glidje jag #v i tillfille meddela Tduns li-
sarinnor, som helt visst ej déma honom, att
han aldrig som man 18tit hjirtats rost tysta
pliktens — om ej mijligen i ett fall likt det
beskrifna, dir allmiin minniskokirlek varit ena
insatsec. Béljorna ha beriittat mig dfven det;
ty de kinna honom vil.

%3

Kvinnornas varldsutstallning,

Brefkort frin var Chicagokorrespondent.

f2id ett besdk for ndgra dagar sedan pd Dam-
1M/ komitéens hufvudkontor for »the Worlds Fair»
o drogs min uppmirksamhet till en mingd dir
utstiillda arbeten 1 triiskulptur. Jag p8minde
mig nu, att sistlidne var inbjudning utgdtt frin
presidenten foér damkomitéen till kvinnor inom
hvarje stat af Unionen att med en s. k. »panels i
triskulptur bidraga till dekoreringen af det inre af
>Kvinnornas utstiillningspalats>. Att denna inbjud-
ning antagits med verklig entusiasm, bevisades af
dessa redan inkomna vackra bidrag. Nistan hvarje
stat var hir representerad, det nordliga Alaska som
det sydliga Florida, guldets forlofvade land Kali-
fornien som det stolta Maine.

Med verklig férvining betraktade jag dessa konst-
verk i tr, ty jag dgde ingen aning om, att triiskulp-
turen hunnit en sidan grad af utveckling bland Ame-
rikas kvinnor. Hvarje stats »panel> ar s att siga
en liten geografisk eller naturvetenskaplig studie i
tri af hembygden.

Alaskas panel till exempel dr skulpterad icypress,
pa hvilkens hvita, niistan sidenglinsande triiyta tvinne
ormbunkshlad &ro mésterligt utférda i sina allra
finaste detaljer, vittnande pid samma ging om konst-
nérinnans Ofverligsna skicklighet som om hemian-
dets flora; dessa vackra vixter frodas nimligen i
miangfald och rikedom i Unionens allra nordvesligaste
del. Alabamas panel, frin konstnirlig synpunkt den
bist utférda, prydes af Magnoliablomman i hela
dess sydlinska skdnhet och yppighet samt leder
betraktarens fantasi med sig till soderns tjusande
fagring,

Michigan, granens hemvist, forvinar oss med sin
egyptiska Lotosblomma p& panelen, men vid nir-
mare eftersinnande pdminna vi oss, att, egendomligt
nog, denna tropikernas &lskling vixer vild i Mon-
roe County i nimnda nordliga stat, den enda plats
man hittills vet om i hela Forenta staterna.
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Arkansas panel ar utford i ek, af en helt ung,
dofstum flicka, Detta kommer &skiidaren att inse
limpligheten af inférande af triiskulptur sfsom liro-
imne 1 skolorna for de dbfstumma.

Dock, det skulle blifva alltfér lingt ait beskrifva
de minga staternas bidrag. Jag har endast ndmnt
ofvanstiende for att visa, att triskulpturen dfven
hos oss redan hunnit mycket 18ngt, ja mahiinda
lingre in man forestiiller sig pd andra sidan haf-
vet.

Emellertid synes »Kvinnoutstillningen» i Chicago
omfattas med det lifligaste intresse t. 0. m frin
jordens mest afligsna linder. Genom Miss Frances
Dryden, forestinderska for lutherska missionen i
Gunton, Indien, p8gd underhandligar for utstéllning
af handarbeten tillverkade af indiska kvinnor inom
hennes distrikt. Dessa arbeten lira vara mycket
dyrbara och ovanliga, utforda som de #ro i silke,
guld och silfver.

Italiens vinsilla drottning har gifvit sitt bifall
till utstillning af den samling dyrbara spetsar, som
under namn af »kronspetsarne> dro hennes egen-
dom. Grefviona Brezza har frin Venedig hos hir-
varande damkomité anhdllit om en formanlig plats
for denna virderika samling, bland hvilken ldra
finnas spetsar, som rikna sina anor énda frin Egyp-
tens pharaoner. Detta blir forsta gingen, som denna
intressanta spetssamling exponerats utom Italiens
grinser. Afven Capstadens kvinnor @mna deltaga i
»Kvinnornas utstillning» 1 Chicago.

Damkomitén i New-York har anhillit om rum
for anordnandet af ett bibliotek bestiende uteslutade
af alster fr@n statens egna kvinnliga litterira forma-
gor. Onskligt vore, att de svenska kvinnorna i detta
afseende foljde New-Yorks foredgme.

Slutligen ett par ord om den hirstides s& mycket
omtalade »Montanaspiken», hvilken ocksd siker-
ligen i sitt slag 4r ganska mérkvirdig.

Di det blef bekant, att mrs Potter Palmer med
egen hand skall sld in den sista spiken i Kvinnor-
nas utstéllningspalats sisom tecken af dess slutliga
fullindning, besloto Montanas kvinnor att lita for-
firdiga densamma af sin stats rika skatter, guld,
silfver, koppar och #delstenar.

Guldet, som anviindts till denna spik, &r det re-
naste, som négonsin blifvit funnet i Montana, silfret
Ar hamtadt frin statens rikaste silfvergufva, och kop-
paren kommer frin en grufva, hvilken redan limnat
nog af denna metall for att diraf gora ett bélte rundt
omkring jorden. Spiken atfSljes af Montanas vapen
i miniatyr, fistadt vid densamma genom en hylsa,
frdn hvilken den litt kan utdragas.

Vapnets skold forestiller ett bergigt landskap
med en brusande bergsflod, belyst af den nedgiende
solen. Bergen &ro arbetade af ett slags rodaktigt
guld, floden af samma metall, men af mycket ljusare
firg samt markerad med fina silfverstrimmor. Skél-
den omgifves af en krans af gronaktigt guld, hvil-
ken sammanhilles af en Montanasaphir af utom-
ordentlig skénhet. Vidare uppbires skélden af tvin-
ne figurer, ocksd af guld, den ena fGrestillande en
farmare med sin rifsa, den andra en grufarbetare
med sin sligga. Det bela, utférdt med konstnirlig
smak i de olikartade firgade guldsorterna, #r ett
verkligt litet konstverk.

Séval spiken som vapnet, hvilket sednare #r im-
nadt att begagnas som brosch, &ro en géfva frin Mon-
tana till Mrs Potter Palmer, sisom ett minne af
»the Worlds Fair» i Chicago 1893.

Signe Ankarfelt.

=1

(GOmda skatter— och forsyvunna.
i1

Q et #ir nu redan sedan minga fr tillbaka

som ett mystiskt skattgrifveri pgltt i
en liten stad vid namn Triel, beligen ungefir
31/s svenska mil i nordvest frin Paris invid
Seinestranden och den stora kriken, som floden
gor pi andra sidan S:t Germain-skogen. I
denna lilla stad, dir nigra rika parisare nu
hafva sina sommarvillor, fanns fordom ett furst-
ligt slott, tillhérigt prinsarne af Conti, men
hvilket forstérdes under revolutionmen. Detta
slots hade pd sin tid, d. v. s. omkring tvi-
hundra 4r fore vir egen, den frin sitt rike
fordrifoe konung Jakob IT Stuart {itt sig for
ndgra #r anvisadt till residens af Ludvig XIV,
innan han fick flytta in 1 St. Germain, hvar-

ppe—

Iduns skol

lofskoloni.

Sommaren 1892.

sti 8terviindt frdn sin sommarvistelse vid

Boda, har den framst8ende barnlidkaren
d:a Carl Flensburg aflimnat foljande rapport,
gom talar biittre #n ndgra som helst linga
skildringar.

%ed&m Iduns skollofskoloni den 16 augu-

#

Liksom férra &ret har jag éfven denna
sommar varit i tillfille att undersbka ett
tjugutal barn tillhorande Iduns skollofskoloni
sdvil omedelbart fore afresan som vid hem-
komsten frin sommarkampanjen. Att yitra
pigot om det gagnande och for kropp och
sjil uppfriskande i en dylik sommarvistelse,
torde ingalunda vara af ndden; hvar och en,

gom sett det med egna Ggon, vet alltfor vil,
hvilket vilgdrande inflytande vistelsen p4 lan-
det under hirliga sommardagar utdfvar pi
vart uppvixande slikte. Giller detta om de
lyckligt lottades barn, i hur mycket hégre
grad méiste det d& kunna tillimpas pd stac-
kars fattiga barn, hvilka, vana vid armod
och nod, sd ofta fi sakna sd mycket af detta
lifvets goda.

De torra siffrorna i nedanstiende tabell
fora ett viltaligt sprik; de visa, hvad kolo-
niens beskyddarinnor utrittat med sina gif-
vor. Mitten I ej fortrGttas i eder goda giir-
ning, utan stéidse hafva i minne de fattigas
barn, och glommen ¢j att &nnu en ging be-
reda dem lyckliga och hilsobringande som-
mardagar !

20 barn, 9 flickor och 11 gossar.
e e e« Biniog Hilsotillstind
Namn =

BalBx|Ba| Es (B gs.|=: axlog : A

R ER|zR ?Erp. 2a E-“‘ im E BES g g vid afresan vid hemkomsten

=] . (=3 =] =
Westerstrém, Vega...[[29 (32 ||130|133 | 63 | 65 |3 |3 |2 |Blek Betydligt forbittr.
Johansson, Louisa W.|{ 31,5] 32,5{/139 (139 | 63 | 63 || 1,2 | — | — | Frisk —_—
Lindgren, Maria V.| 32,3( 37,2132 | 133,5| 62 | 64 || 4,9 |1,5|2 | Nervds enl. uppg. ——
Lindegrén, Emma U 26,7) 28,2128 1 129 | 60 | 62 1,5 {1 |2 — —_
Jansson, Inez_________ 26,5/ 29,5( 130 | 131,5) 57 | 60 ||3 |1,5|3 |Mager och blek | Betydligt forbattr,
Andersson, Evelina__|| 22,7/ 23 (1120 (121 || 57 | 59 | 0,3 |1 |2 | Hjartfel Férbittrad
Stamm, Anna._.._.___ 22 |25 ||114|116 |54 | 56 |3 |2 |2 | Svagt brost Frisk
Ringqvist, Elin ...__. — |— ||147|153 || 63 | 65 || — |6 |2 | Bleksiktig Betydligt forbittr.
Hellberg, Malvina__||— |— (127|128 || 55 | 58 || — |1 |3 — —_—
Lindgren, Karl ...__. 30 |34 (133|137 (|64 |67 |4 |4 |3 _ et
Krus, Lage._........... 27,2/30 (1127|129 (162 | 62|25 |2 | — —_— =
Svensson, Birger......| 30,4/ 32,1//131 | 132 | 62 | 64 || 1,7 |1 |2 | Frisk —
Engqvist, Axel ___._|[29,4|33 |/134(137,5| 64 | — | 3,6 | 3,5| — | Frisk, men blek ——
Ljungqvist, Anton._||25,5|28)7| — | —— || — | — || 3,2 | — | — | Puckelryggig Ser bet. friskare ut
Jansson, Sixten __.__ 20,8/ 23 [(117|119 (| 54 | 57 || 2,2 |2 |3 | = e
Lindegrén, Karl, Fr. 28,3/ 30,2//1131|131 || 65 | 68 | 1,9 [— |3 —_ _
Danielsson, Oskar __| 23,2 25,5|| 123 | 123,5(| 57 | 58 | 2,3 | 0,5| 1 S e
Karlsson, Axel W.._.' 21,8 24,2/1118 119 || 65 | 58 || 2,4 |1 (3 | — L
Jonsson, Viktor_____. 1120,8( 23,5118 | 119 || 56 | 57 || 2,7 |1 |1 | Blek och mager | Betydligt forbittr.
Jonsson, Sven._._____. g 22,2|29 (1121|124 || 56 | — ' 6,8 |3 | —| Sir pd hogra dgat| Frisk

£ #
#

84 snart rikenskaperna
utgifter i Tdun meddelas.

hunnit fullstindigt afslutas, skall redovisning for inkomster och

est han dog. I trots af de stringa lagar, som
engelska parlamentet och den nye konungen,
Wilbelm af Oranien, utfirdat mot all férbin-
delse med den afsatta dynastien, #gde dock
en mycket liflig sidan forbindelse rum mellan
honom och hans minga, trofasta och ganska
miktiga anhiingare, till hvilka hérde en icke
ringa del af Englands och Skottlands rikaste
aristokrati. En tradition vet beritta om omit-
liga skatter, afsedda for ett restaurationsfiltt8g
mot den protestantiska monarkien, hvilka skulle
ha blifvit afsinda frin England och nedgrifda
i Triel, men ingen visste pd hvad plats.

D3 intriffade, och det #r nu s& linge se-
dan som p& 1840-talet, ati en engelsk dam,
men gom bar det franska namnet Deville, in-
kipte ett tomt-omride omfattande flere tomter
vid Seine-kajen och den dirintill stétande rue de
Paris. Denna madame Deville lir ha varit en
afkomling p4 sidolinien af Stuartarne; hon lefde
pi mycket stor fot i Paris och umgicks dir
med hela den firnima engelska societeten. Hon
uppbar en hégst betydlig pension, som uthe-
talades till henne af engelska ambassaden, och
af somliga ansigs hon #nnu mycket nirmare

befryndad med engelska konungahuset in genom
stuartarne; hon troddes nimligen vara en half-
syster till drottning Vietoria. — Nu skulle det
ha hindt, att lord Palmerston i nigot af stads-
arkiven i London hade upptickt tvinne doku-
menter, hvilkas skrift likvil hade varit s§ ur-
blekt, att den och de dir befintliga tecknin-
garna endast med storsta svirighet kunde ty-
das. Emellertid skulle lord Palmerston hafva
utgrundat, att dessa dokumenter innehéllo an-
visning jimte medféljande plaoritning ofver
Stuartarnes gbomda skatt i Triel, och det var
pd hans foranledande som madame Deville in-
kiopt de nyssnimnda tomterna. Sikert #r, att
hon omedelbart efter att hafva forvirfvat denna
egendom borjade att dir 18ta verkstilla omfat-
tande grifoingar. Till dessa anviinde hon icke
vanliga arbetare frin trakten, utan ett helt lag
sirskildt frdn Bretagne etterskrifne. Bretag-
narne anses for ett pilitligt folk, men dessas
storsta fortjinst var att de, hvilka endast ta-
lade och forstodo sitt eget sprik (som bekant
en kvarlefva af Kelternas, hvilket i en aflig-
sen forntid var det allminna i Gallien), icke
kunde meddela sig med Triels invénare. Me-
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dan sjilfva grifningarna pigingo, limnade ma-
dame Deville aldrig platsen. Ensam eller stun-
dom 1 siliskap med en prest stod hon bredvid
arbetarne och @fvervakade hvarje spadtag samt
uppmuntrade dem till ifver och flit.

Dessa arbeten hade pigitt bide linge och
vil, alltid med ledning (eller missledning) af
den otydliga planritningen och svirlista beskrif-
niogen, di omsider madame Devilles ihirdig-
het ledde till ndgot resultat. T ett killarehvalf
pitriffade man ett kvinnolik, nistan fullstindigt
bevaradt, samt i nirheten diraf ett halsband
af #dla stenar, som virderades till 80,0600 francs
och kunde bevisas hafva tillhort Jakob IL:s
privata egendom, samt ytterligare en summa
af 70,000 franes i gamia engelska guldmynt.
Man trodde sig kunua splra den dodas iden-
titet: hon skulle i lifstiden ha varit hofdam
hos den landsfiyktiga konungafamiljen ech blif-
vit bragt om lifvet med anledning af indis-
kretioner riérande skatten, och hon skulle ha
blifvit begrafd i ett slags forrum till de hem-
liga hvalfven. Hirmed mf vara huru som helst,
sf #r dock visst, att denna forsta upptickt ej
ledde till nfgra vidare spfr, ty #nda till sin
dgd, hvilken intriffade blott for nigra f8 ir
gedan, grifde och grifde madame Deville for-
giifves, DMen heunnes tro rubbades aldrig, om
icke en enda ging. Hon hade nimligen vid
nfgot tillfille nodsakats limna arbetarne utan
uppsikt, och niir hon fterkom till sin vanliga
post, voro de forsvunna. De hade helt plots-
ligt g8tt sin vig midt pd dagen, och ingen af
dem fterkom for att uttaga sin innestdende af-
loning. I samma jordskifte, dir de varit sy-
gelsatta att grifva, hittades sedan n8gra engel-
ska guldmynt. Hade nu arbetarne pétriiffas
och bortfért skatterna eller dtminstone en del
diraf? 1T alla hiiudelser hiorde man sedan al-
drig talas om nfgra funna rikedomar.

Efter madame Devilles dod hafva gréfnings-
arbetena fortsatts af tvi personer, en hr de la
Bastie och en engelsk dam, miss Blackwell,
men dessa arbeta icke {6r gemensam rikning,
utan hvar for sig, ty den sistnimnda lirer ha
lyckats att pd nfigot mer eller mindre irligh siitt
forskaffa sig planritningen och beskrifningen. Hr
de la Bastie har nyligen funnit en statyett af den
heliga jungfrun af rent guld, och detta har na-
turligtvis #nou mera sporrat honom. Hela
Triel hiller emellertid pd att bli i ordets egent-
liga mening undergrifdt, men om skatten nd-
gonsin skall hittas, det fir framtiden utvisa.

IL.

Vi ha kommit att tinka p& denna forlorade
konungaskatt, dels dirfor att de franska tid-
ningarna mycket sysselsatt sig med historien
under senaste tiden, och dels emedan en lik-
nande tradition en tid férefunnits om en an-
nan dyrbar kungaskatt, hvilken skulle hamnat
i Sverige.

Hundra 4r efter den egelska revolutionen,
hvilken fordref Stuartarne, utbrét den franska,
som {ordref Bourbonerna, och just i deona
minad for ett sekel sedan var det som Ludvig
XVI och hans drottning, deras bigge barn
samt prinsessan Elisabeth fordes sfsom fingar
till Tempel-toroet efter att forut hafva passerat

dystra dagar sfsom till hilften fipgar i sitt |

eget kungliga palats, Marie Antoinette igde,
utom dispositionsritten till krondiamanterna,
en enskild samling af smyecken och juveler,
hvilken pd sin tid uppskattades s8som den dyr-
baragste i virlden, mojligen med ett enda un-
dantag, kejsarinnan Catarina IT:s af Ryssland.
Vid den f6ratérelse och plundring, som Tuile-
rierna wundergingo den 10 augusti 1792, efter-

soktes drottningens juveler fifingt, och vid
upprittandet af den inventarieférteckning, som
gjordes kort efter deuna dag, funnos endast
nigra f3 och foga virdefulla smycken. Resten
hade blifvit satt 1 sikra hinder. Men i hvems?
Det har man aldrig fitt veta. Och icke heller
hafva dessa smycken, hvilka voro vil bekanta
och beskrifna samt silunda med litthet skulle
ha igenkiints, nigonsin sedan fter blifvit syn-
liga.

I Frankrike har ofta den gissningen framstillts,
att den man, 8t hvilken den olyckliga drott-
ningen anfortrodde sitt juvelskrin, var ingen
anpan dn henpes ridderlige och svirmiske sven-
ske tillbedjare, grefve Axel von Fersen. Det
dr bekant, att Fersen till foljd af sin delaktig-
het i konungafamiljens misslyckade flykt, som
uppticktes och hejdades 1 Varennes, forvisades
frin Frankrike, men det &r ej mindre bekant,
att han sedan i hemlighet och under olika for-
klidnader uppehsll sig i Marie Antoinettes
nirhet #dnda till det sista. At en sikrare hand
in hans kunde hon aldrig 6fverlimuna ett for-
troende, och det kan dirfér vara ganska san-
nolikt, att Fersen fick hand om juvelskrinet
och lyckades féra dess innehill till det obe-
mirkta Sverige. Om si forholl sig och hvar-
est han i sidant fall gémde drottningens smyec-
ken, den hemligheten tog han med sig i den
blodiga graf, som @ppnades genom hans mord
den 20 juli 1810.

Uppmiirksamheten har, som sagdt, emeller-
tid di och di fistats vid eventualiteten af en
sidan dyrbar deposition, och det #r icke utan,
att ocksd vissa efterforskningar af skatten gjorts
vid 4tskilliga tillfillen sivdl 8 de Fersenska
egendomarne pi landet som i palatsei & Blasie-
holmen i Stockholm. Samtliga dessa egendo-
mar hafva nu 6fvergitt i andra hiinder, och
ett rykte, som dock sedan icke erhillit nfgon
synlig bekriftelse, visste till och med fér en
del 8r sedan att utpeka, hvem som skulle ha
blifvit den lycklige hittaren.

C

Négra ord om oljeméalning,

For Idun af 8. L.
(Forts. o. slut fr. foreg. n:r)

Renholm.

vad betriffar sjilfva tillviigagiendet vid mail-
ningen, si vill jag ej girna 8taga mig att
soka lira nigon minniska mdla i olja genom atf
skriftligen gifva ndgra rad.

Méilning ofver hufvud taget #r ej ndgot, som
man kan lira genom att lisa mer eller mindre upp-
byggliga saker dirom. Den ldres endast genom
praktisk verksambhet.

Ett och annat torde emellertid vara pd sin plats
att hir omnimna fér nyborjaren.

Hufvudprincipen vid mélning ir i allminhet den,
att man borjar med de relativt morkaste partierna
och sedan efter hand Ofvergdr till de ljusare. Ett
motsatt forfarande kan dock afven anvindas ibland,
i synnerhet nir man méilar moln, framfor allt moln
med ljusa kanter. D& bérjar man niimligen med de
ljusaste firgerna och liter sedan de mérkare sd sma-
ningom &fvergd i dessa.

Négon synnerligt fullstindig teckning, inpan man
borjar med firgliggningen, tarfvas ej. Man ritar
med kol upp de hufvudsakligaste konturerna och
milar i dem med nigon slags neutral firg, si att
man sedan bar ndgot att gd efter. ‘

Vid mélning af landskap borjar man med himlen
och soker att fi den firdig, innan man borjar med
skogs- eller andra partier, som skjuta upp ndgot
hogre i himlen. Fristdende partier, som verka mera
silhuettaktigt mot luften, t. ex. enstaka trid, bergs-
toppar och dylikt, bor mwan helst vinta med att
mila, tills luften &r fullkomligt torr eller &tminstone
halftorr. I annat fall flyta nimligen firgerna mer
eller mindre i hvarandra, och verkan af det mélade
blir ¢j den #syftade.

For ofrigt mdlar man vatt 1 vitt, den ena fargen
i den andra, d& blandningarna géra sig bra, och

ofvergingarna mellan firgerna bli harmoniska, om
nyanserna dro de ritta for resten. For att hinda
firgerna i nfgon mén, sd att det blir fastare och
trefligare att mdla, kan man till oljan sitta litet
torkmedel, s. k. siceativ eller xerotine, d& dels detta
resultat vinnes, dels firgerna torka fortare, hvilket
ibland #r en fordel.

Afven vid oljemdlning kan man betjiua sig af s. k.
lasering, d. v. s. ett latt Sfverfarande dfver ett (torrt
eller halftorrt) stille '‘med en tunn genomskinlig firg.
Effekten blir pd deita sitt fortrifllig. De undre par-
tierna lysa igenom och bilda med den laserade fir-
gen ett helt, som ej kan framstillas pd annat sitt.
Lasgering #r synnerligen anvindbar, nir man skall
méla dimma, rék, litta moln och dylikt.

Att ndmna ndgot mera betriffande sjilfva meto-
den vid oljemdloing tjinar till ingenting. N3gra
vissa generella regler kunua niimligen ej gifvas, utan
det beror af anlagen, hur pass lingt man med visst
manér kommer som amatdr eller som dilettant —
lingre kan ju en vanlig dodlig ej hoppas hinna,
om man e rikat fi dem gudaborna gnistan och p&
allvar tinker kdmpa sig fram med penseln.

For unga damer, som #ga anlag for teckning och
mélning, & ju en dylik sysselsittning ocksi pas.
sande och vederkvickande. Sinnet blir friskare, nir
man med Oppen blick for allt det hirliga, som visar
sig i naturen, slir sig ned med sitt milarskrin och
soker afbilda vackra platser och stimningsfulla vyer.
Man fir di — om man ej totalt saknar resonnans
for intrycken i sitt eget inre och fattar det skdna
omkring sig — alltid liksom ndgot af friskt 1if med
sig, nir man gir hem med sin studie under armen,
Studien ger alltid — om #n kanske mera omiirkligt
till en borjan; dock, Rom byggdes ej pé en dag! —
en reflekterad bild af stundens stimning. Man kan
méinga ginger njuta mycket af att se pd ett det
mest ofullkomliga utkast; man repeterar nimligen
med ens allt hvad man sfg och kan minsann ej
vara fOrsynen nog tacksam, om man fitt den gif-
van att kunna »kopiera efter naturen» ett landskap
sd pass, att man vid forsta plseendet kan miirka,
att det dr afsedt att forestilla ett landskap.

Af goda taflor kan man for &frigl lira mycket.
Gir man pd& Nationalmuseum eller nigon annan taf-
velsamling och betraktar de déir upphiéngda konst-
verken med intresserade blickar, kan man inhémta
stora lirdomar, om man #ger sinne dirfér. P3sam-
ma sitt kan man ock till en borjan med férdel ko-
piera en eller annan god tafla, s att man erhiller
vana vid firgbehandlingen och far ett visst manér,
hvilket ju sedan kan smilta tillsammans med det
mera individuella hos artisten i friga.

Nu har jag delvis rikat utom imnet, di det sag-
da ju #r atv tillimpa pd all mdlning. Som det
emellertid har om méjligt dnnu storre tillimplighet
vid oljemilning, s mi det std dir det stér.

Nir man lyckats f& en studie eller tafla s& pass
firdig och bra, att man anser den kunna uthirda
en ej alltfor svr kritik, kan man, for att f3 far-
gerna litet friskare och klarare, fernissa den. Dylik
fernissa finnes att kdpa fardig och pdstrykes mycket
tunnt. Den torkar ganska fort.

Som bekant iar sig en tafla bittre ut, om man
sitter den 1 ram. Trefliga, stilfulla och billiga ra-
mar kan man sjalf forfirdiga utan storre svdrighet.
Man tar t. ex. en vanlig, ohyfad brida, skir af den,
s3 att man fir passande lingder, och hopfogar hor-
nen vinkelritt och stadigt. Ramens bredd kan na-
turligtvis vexla, men man bor e gora for smala ra-
mar. Sedan ofvermilar man denna grofva ram med
limplig firg. I stillet for att mdla den, kan man
bestrd den med guldsand, rifven kork eller dylikt
och gir d& tillviiga si, att man forst bestryker ra-
men med lim och liter det torka och dirpd med
kokt linolja, hvari man s jimnt som mdjligt stror
guldsanden.

Ja, nu anser nog flertalet af Iduns #rade ldsarin-
nor, att jag zan ha talat nog i detta dmne, och si
kan ju tyckas, d8 jag redan lyckats fullskrifva ett
par spalter. Det #r emellertid ej s& liit att skiljas
{rin kiira vinner, och detta fir jag anfora som min
ursikt. Forbillandet &r némligen det, att det verk-
ligen &r ovanligt intressant och trefligt att tillbringa
sina lediga stunder framfdr staffliet med oljestudien
pd. Har man blifvit litet mera forfaren i oljemal-
ning, och resultaten bli passabla, fortfar man nog
helst med detta slags mélning, och akvarellidan —
om man forut roat sig med akvarellmdlning — fir
ligga och hvila sig och torka, s att firgerna efter
en tid mera likna fbrstenade fikon eller dylikt &n
»moist colours».

;?
U
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Sena middagsmal.

en som tillbragt ndgon lingre tid utom-
= lands, skall girna gifva mig ritt, nér
Ja.g plstdr, att dagens indelning ha.r hemma
i Sverige ej #r synnerligen praktxsk och e_]
utan skil forebrir man oss svenskar, att vi
spilla den bista arbetstiden pd atandet och
matsmiltningen. Hos oss hirskar allminnt
den seden -—— med undantag for de hogre
kretsarne 1 Stockholm och nfigra storre stii-
der mihdnda — att forligga hufvudméiltiden
till midten af dagen. Men kan man girna
tinka sig nfigot ofornuftigare?

Det kommer ju icke endast an pd Jwad
man iter, utan &afven Jawsrw, och liksom
lugn ofverhufvud &r en medborgares forsta
plikt, s8 #r det isynnerhet just vid #tandet.
Men hvarifrdn skall lugnet komma, nir fa-
miljemedlemmarne under den korta middags-
fristen, enkannerligen i staden, komma rusande
frin alla viderstreck for att s& fort som mdj-
ligt kasta i sig den heta maten och & Ster
skyndsammast vinda tillbaka till sina syss-
lor? Familjefadern drojer forklarligt nog
under méltiden #nnu med sina tankar vid
det afbrutna arbetet och, i stdllet for att
gladt, uppfriskande samsprdk borde krydda
maten, hérskar allmén tystnad, som blott
sillan afbrytes af ett ord i forbigiende. Bar-
nen komma trdtta ur skolan; oftast sakna de,
till foljd af de andliga anstringningarna, or-
dentlig aptit; de ville helst begagna den korta
middagsrasten till att rasa om i det fria och
miste bara i all hast fylla den motspénstiga
magen, Efter méiltiden kommer med »mat-
smilltningsfebern» den oundvikliga kénslan af
andlig troghet, hvilkens berittigande det
gamla ordstdfvet: »en full mage studerar
ogirna» obestridt erkdnner. Men om ndgon
ens aldrig s kort hvila kan e bli tal: bar-
nen kallag af skolan eller lexorna, ehuru de
den forsta timmen hvarken uppmérksamt
kunna hilla tankarne tillsamman eller fi
unna sina Ofveranstringda kroppar ndgon ve-
derkvickelse. For husfadern gir det foga
béttre: afven honom kallar plikten till hans
embets- eller yrkesgbromil, hvilka han nér-
mast efter méltiden endast motstrifvigt och
pé sin hilsas bekostnad bestrjer. Ger han
diremot efter for kroppens beriittigade kraf
pé hvila, sf forsummar han den bésta ar-
betstiden.

Huru helt annorlunda, om hufvudma&ltiden
bildade afslutningen p& dagens arbete! Bort-
faller middagsrasten, s kan man frin mor-
gonen arbete ostordt hela dagen till ungefir
5 eller 6 pd aftonen, vid hvilken tid det
hufvudsakliga arbetet boér kunna vara af-
slutadt — med undantag mojligen for dem,
som tjinstgéra i Gppna handelsbutiker — och
alla familjemedlemmarne i det angendma med-
vetandet af fyllda plikter kunna samlas kring
middagshordet for att i behaglig ro njuta den
for kroppen ndédvindiga niringen.

Hur gir det till exempel till i Frankrike,
England, Amerika och p& flere andra hill?
Utan tvifvel utriittas mera pd denna kortare
arbetstid &n under den l8ngt uttinjda, eme-
dan man pd den forra kan arbeta mera in-
tensivt.

En alldeles siirskild vilgirning blefve
en dylik dagsindelning for skolbarnen, d&
genom en s vidt mojligt och skiligt for-
lingd formiddagsundervisning eftermiddags-
ldsningen alldeles borde bortgd. S fort
de komma hem frn skolan, kunde de

fortdra en litt, nirande mellanm4ltid, rent
ut pd stfende fot, utan att vinta pd den
gemensamma middagstimmen. P& s vis
kunde de under ett par timmar af dagen 3
igna sig &t den si nodvindiga vederkvickel-
sen med lekar i det fria och &ndock ha tid
och krafter o6fver till lexorna, for s vidt
dessa e Ofverskrede méttans grins. Efter
hufvudmélet borde endast undantagsvis och
i hvarje fall blott sfdant arbete tillitas, som
e¢j allt for starkt frestade pd sjilen,

Men skulle éfven husmédrarna vinna hérpd?
Kanske skola de finna det obehagligt att forst
vid en s& sen timma se sig befriade frdn sina
husfruplikter, utan att betinka, hur de under
de nu rddande forhillandena miste jikta sig
hela formiddagen for att i ritt tid f& mdl-
liden pd bordet, och hur ofta dndock de om-
sorgsfullaste bemddanden komma pd skam,
genom att de vintade méjligen hindras passa
pé den rétta tiden. Med det andra systemet
skulle daremot &fven foér husmddrarna ndgra
stunder kunna bli disponibla fér personliga
utrittningar och promenad i Guds fria na-
tur., Sirskildt om hosten, vintern och véren
— allts§ under sibrsta delen af &ret — dro
timmarne midt pd dagen de, som bist fgna
sig for friluftsmotion; men nu upptagas dessa
uteslutande genom husliga sysslor. Ménga
gkola kanske svara mig, att de forst kunna
gira toalett, ndr hush&llsbestyren #ro klara.
Mina damer: iféren er redan till frukosten
eder promenaddrikt; ndr I s& vénden &ter
till hushillsgbromélen, &r densamma latt
skyddad med en prydlig hushllsdrikt !

Vi finna alltsd, att samtliga parter skulle
vinna pi en annan dagsindelning, hvilken
dock hittills, som ndmndt, blott torde vara in-
ford 1 ndgra enstaka familjer i en eller annan
af véra stdrre stider. Vanan &r visserligen en
allsmiktig makt, men »droppen urh8lkar klip-
pan», och om endast de af Iduns ldsarinnor,
som i sitt lefnadssitt &ro mindre beroende,
enging ville gbra borjan, skulle de nog snart

finna efterfoljare.

Husmoderlig almanack.

September.

H. Stolze.

Denna ofvergingsminad frin sommar till host
medfér sina egna goromdl. De husmodrar, hvilka
hela sommaren vistats pd landstille eller vid badort,
dtervénda nu hem och finna rikligt med arbete vid
dterinridttandet af bostaden, sisom den skall se ut
under den stundande vintersisongen; och @fven
den, som varit hemma i lugnet, har full sysselsdtt-
ning med de bekanta hostgéromaélen eller i och for
en forestiende flyttning till 1 oktober. Dessutom
ir september en viktig minad for killare och skaf-
feri, hvilka efter vederbérlig vddring och stiidning
skola upptaga hela vinterforridet af gronsaker, po-
tatis och frukt, vare sig sisom skord ur egen trid-
gird eller genom klokt beriknadt uppkép. — Om
smorbyttan ej fylits under juni, limpar sig innu
septembersmor bra till forvaring, likasd september-
agg. — Syltningen inskrinker sig nu till piron,
plommon, #pplen (fruktmos), gurkor, pippling och
]ingon konserverna bestd hufvudsakligast af blom-
kil, skarbonor tomater, rodbetor m, m.; ; torkning
af dpplen och piron foretages, dir sidant Ionar sig.
Agare af bikupor tillvarataga honung.

Allt eftersom viderleken tilliter, skordar man i
i tridgirden Zterstdende 15k, blomkﬁ], bonor och
rotfrukter — kilen dock icke linnu — och host-
grifver de friblifna tridgirdslanden. Birbuskar gran-
skas och nya planteras; sparrissiingar behandlas enl.
allmin regel; persiljekaggen for vinterbehofvet go-
res, 1 ordning; fro insamlas. Appelplockningen of-
vervakas noga och verkstiilles helst med »iippelploc-
karen». Appelforridet forvaras omsorgsfullt i limp-
liga killare eller rum och granskas alltsom oftast.

— Jordgubhssingar tickas icke innu med granris,
ty om detta sker, innan plantan vissnat litet, skulle
den ruttna. Vid potatisskorden liter man genast
sortera potatisen i1 3 olika storlekar, (hvarvid dess-
utom de ovanligt stora och de allra minsta liggas
sirskildt). Det nyare sittet att forvara potiterna i
frostfri killare mellan torfstrd bibehdller dem friska
och goda och rekommenderas it alla husmbdrar.

Stenia.

Ur notisboken.

Kuvinnorna férst.Det forsta utstillningsforemdlet
i den svenska Chicagoutstillningen har nu mottagits af
Chicago-komitén ; det bestir i nigra kvinnliga slojd-
alster, inséinda till bedémande af den spec. jury, som
tillsatts for att granska dylika. Juryns medlemmar
iro rektor Adler samt froknarna Branting, Gidbel
och Vistberg. Arbeten mottagas intill den 15 sept.

*

Frikostig gifearinna. Till f6ljd af testamen-
tarisk disposition af framlidna enkefru Adelaide Ret-
tig har Sjukhemmet i Gefle frin sterbbusdeligarne
fatt mottaga femtiotusen kromor.

I den héga dldern af fyllda 82 dr afled {for-
liden fredag i Lund fru Ulrika Lovén, f6dd Lilje-
walech. Hon blef 1829 i iktenskap forenad med se-
dermera prof. N. H. Lovén, hvilket dktenskap ge-
nom mannens dod upplostes 1878. I detta idkten-
skap foddes 16 barn, af hvilka sju sbner och en
dotter ofverlefva den &ldriga modern. Den vord-
nadsvirda gamla, som under de senaste &ren emel-
landt pligats af ett kroniskt ondt, fick dnda till det
yttersta, ehurn ansatt af pligor, bevara sin andliga
vigor.

*

En FEinesisk banbryterska. Frin Shanghai
i Kina skrifves, att grefvinnan Li, vicekonungen Li-
Hung-Changs gemal, aflidit i sitt palats i Tientsin.
Hon var en af Kinas mest framstiende damer, och
har i hdg grad befordrat alla medicinska reformer
inom landet. Hon hade byggt och underhdll pd
egen bekostnad i Tientsin ett stort sjukhus for ut-
lindingar. Hennes inflytande i statsirenden var
stort icke blott hos hennes gemdl, utan ifven hos
den kejserliga familjen, Enkekejsarinnan, som sjilf
hor till de i politiskt hiinseende mest upplysta per-
sonligheter i Kina, hedrade henne med sitt stora
fortroende.

*

Kvinnliga poliskonstaplar har man borjat
skaffa sig i Amerika. Fru Ames, som nyligen blif-
vit anstilld som poliskonstapel i Milwaukee, ir en
hogvixt, smért kvinna med energiskt uttryck. Det
vickte mycket uppseende, d& hon nyligen foljde en
forbrytare till jirnvigsstationen. Hon bar en revol-
ver i fickan liksom sina manliga kolleger och ser
ut att kunna anvinda deu, om det s blir nodvindigt.

b

Litteratur.

Hermes och Diotima. Skéidespel i fem akter af
Lotten von Krezmer.

84 vidt vi veta, fir detta forsta glngen froken von
Kremer framtridt infor publiken med nigot siérre,
sammanhingande arbete. Att hon hirvid valt ski-
despelets form, ir mahinda icke obetingadt lyckligt.

Hermes och Diotima #r en idédram, Detta  ar
dess fortjénst, men pd samma ging dess fel. Ty da
personerna hufvudsakligen goras till exponenter for
mer eller mindre abstrakta idéer, hinder det litt,
att de sjilfva f8 Ofver sig nfigot af denna abstrakt-
het, forlora sitt fotfiste i det lefvande lifvet och
blifva blotta typer, i stillet for karaktirer. S3 ir
ocksd i viss mén forh8llandet i fréken von Kremers
sk@despel.

En annan anmirkning, som med fog skulle kun-
na framstillas diaremot, ir den, att dialogen emel-
landt forefaller betydhgt uppskrufvad och stundom
till och med faller in i det onaturliga. Detta &r i
all synnerhet nir det giller att ﬁtergifva kénslo-
stimningar af mera djupartad innebdrd. Jimfor t.
ex. Ellens och Vrangels dialog i sista akten.
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Men trots dessa ofvan antydda brister #r froken
von Kremers skddespel vil virdt att taga del af.
Dess idésfiir &r ren och #del, kompositionen gjunter
sig i allminhet ritt vil kring den forildpande hand-
lingen, och replikbehandlingen &r i det stora hela
ledig, stundom till och med af verklig poetisk
fagring,

I Stockholm. Ocksi en resebeskrifning; af Lovisa
Petterkvist. (Hugo Gebers forlag). Inom helt kort
tid har en andra upplaga af denna »svenska fru
Buchholz» — som férl. e utan skil benimner den
gemytliga forfattarinnan — nddvindiggjorts af en
liflig efterfrigan, hvilken ej kan synas annat #n litt
forklarlig for en hvar, som tar del af det originella,
friska och underhillande arbetet. »Tant Lovas»
driipliga skildringar af Stockholmslifvet, sedt genom
landsortsbrillor, det &r sannt, men ock genom me-
diet af ett rent och barnafromt hjirta, gémma vid
sidan af mycken omedveten humor &fven s& mycken
triffsikerhet och sanning, att de ldsas e blott med
ndje, utan med verklig tillfredsstillelse. Vi re-
kommendera arbetet &t alla vira lisarinnor som
en mindre vanligt uppfriskande lektyr. Sirskildt
torde det ypperligt limpa sig till att lisas hogt i

familjekretsen,

Teater och musik.

K. operan. Den brydsamma stillningen vid landets
fornimsta scen tillspetsas allt mer. I Posttidningen
for i miindags lita operans samtliga artister med-
dela foljande dem emellan ingfingna forbindelse.

Vi undertecknade forbinda oss hirmed pd heder
och tro, att icke under tiden frin nérvarande stund
intill den 1 juli 1896, i fall hr Conrad Nordgvist i
ndgon egenskap dr anstild vid Operan harstides,
dir taga engagement vare sig for Jingre eller kor-
tare tid; och forklara vi tillika, hvar och en, oss
pliktige att fo6r oOfvertridelse af denna forbindelse
utgifva ett vite af Tvitusen kronor, som tillfalla
de ofriga till lika fordelning; och medgifva vi, att
vitet fir af vir afloning vid Operan uttagas.

Namnunderskrifter.

Liknande forbindelser hafva ingltts af operans
Ofriga artistpersonal, med den skilnad att vitet dar-
vid satts till 500 kr. Enligt hvad senast uppgifves
lir nu ock direktdr Nordqvist vara besluten att trida
tillbaka, och nir veckans nummer kommer vira li-
sarinnor tillhands, ir antagligen redan hans afskeds-
ansgkan till finansdepartementet inlimnad.

K. Bramatiska teatern gaf i gir skiidespelet » Aras,
hvari Almas roll di {or forsta gdngen utfordes af froken
Seelig, i dag och i morgon gifves fem-akts lustspelet
»Krig i fred> och om sondag dter »Ara».

= o

Familjen pa Annedal.

Novell
af

Amy Palm.

Beldnad med hedersomnimnande vid Iduns sista
pristifling.
(Forts.)

kratt har vidare en ging, som ni kanske list i
>/ botaniken, pd nagot historiskt siille, som jag
inte minns, utan svirdslag besegrat, jag tror det
var ryssarne eller ocksd var det nigra andra
Det var nidmligen nigon general eller kapten, eller
hvad han nu var, som jag ej minns, hvad han
hette, som kommenderade sina svenska gossar att
bara gapskratta fienden midt i ansikiet, och rys-
sarne, eller hvilka de nu voro, blefvo si forb...
rysligt cirkumflexa, som gumman sa’, si de vinde
ryggen till och gnodde puts weg, hvilket dr det
samma som aji eller borta. Om bara minniskorna
visste, hur nyltigt det dr att skratta, si skrattade
de ihjil sig,» slit han sitt af grimaser och gester
spickade tal.

»0Om herr magistern inte lir sig sin roll, skall
jag ge honom en lixa, som han inte glommer,»
lotvade Annie.

Sujetterna hade rampfeber, isynnerhet de kvinn-

liga. Annie gick fram och tillbaka och riknade

till hundra for att bli lugn, Henriette tog in nerv-
droppar och Gina Blixt, Margareta och Aurore E.
rabblade sina roller #ada in i sista minuten.

»Jag Gfverlefver det aldrig,» suckade lilla Gina.

»Henriette, om jag svimnar, si se efter, att jag
faller vackert,» hviskade Annie.

>Henriette, gif mig en sked droppar,» bad Mar-
gareta.

»Henriette, hvar &r min fadermordare?> ropade
Torsten.

>Herre Gud, Henriette, ha riifsvansarne blifvit
glomda hemma?» frigade Emil

Henrietie! Henriette! ropades 6fverallt. Det var
tur for Henriette, ait honhade si mycket att gira,
hon fick dirigenom knappast tid att tinka pa sin
rédsla.

Skolhussalen var ofverfylld
publik.

Henriette och Gina hade redan utfért orkester-
numret.

Det sorlade i »salongen». Publiken var ispin-
ning. Skulle di riddn ej gi upp!

Andtligen ljéd signalen. Léangsamt och mot-
villigt rorde sig den hvita riddn, det sdg ett tag
ut, som om den dmnat frilskas, men si dndrade
den sig och lopte litt.

»Hemkomsten» stod forst pa programmet.

Pjisen gick bra, man hade redan spelat en god
stund, nér Otto, forste #lskaren, kinde en kall
kdre lopa utefter ryggraden, di han mirkte, att
hans svarta, eleganta mustacher midt under brin-
nande kirleksforklaringen bhorjade vackla — han
blef osiiker och rabblade pd, men ldpparnes hastiga
rorelser bragte mustacherna dnnu mera pa fallre-
pet. Med en drunknandes krampaktiga rorelse grep
han Annies hand och férde den mot sina lippar
for att trycka fast mustacherna, obekymrad om,
att handkyssningen dédr var malplacerad — det
borjade rycka i den stackars Annies mungipor,
men situationen fordrade allvar, i stum roérelse
lade den olyckliga flickan handen &fver 6gonen
ett ogonblick for att synas rord: di hon ater
vagade se upp, fann hon Ottos mustacher med
higra spetsen pekande uppét Orat, den venstra
neddt hakan; &nnu en omotiverad handkyssning
med motsatt verkan — nu var det den hogra
som pekade nedat. Kvifda skratt och fnissningar
férspordes frin salongen. Men da Otto beslut-
samt och lugnt lossade den vackra lidpprydnaden
och stoppade den i véstfickan, ville jublet aldrig
upphdra.

Torsten, som var gammal och van pd tiljan,
slapp ifran missoden, spelade bra och var en illu-
sorisk dum bonde.

Visserligen hinde det, att han i ifvern utropade:
»Jag skall ge er for att grumla i fiskigt vatten,»
men det var ocksd det enda.

Henriette satt inne pd scenen, vintande pa Go
stas knackning pd dérren. Den kom.

»Hvem ddr?»

sJag.»

»3Slig inl»

Han skulle si gbra, men dorren ville inte; kan-
ske Torsten visste, hvarfér dorren inte ville.

»N4, hvarfor kommer du da inte?» skrek Hen-
riette hjirtingslig, nagot maste hon ju siga.

»Den forb ... dorren har gatt i baklds, jag gir
koksvigen,» fnittrade Gosta Drakes nasalrost, och
som ingen koksdérr fanns, klef han ogeneradt in
genom sidkulissen.

Nog gick »Magister Blicksiadius» glinsande, men
inte ldr forfattaren ha kidnnt igen magisterns roll,
om han haft det ngjet att Gfvervara representa-
tionen.

Gosta var i det uppsluppnaste lynne och im-
proviserade pid det mest ohejdade sétt, Annie-
skolfrun rycktes med af hans munterhet och spéc-
kade sin text med en massa infall.

Emil var ovanligt lyckad och Maurice i krino-
linkoch blarutig netteldukskliddning en statlig skol-
flicka.

Inga, som nu vid tre ars dlder debuterade, sade
sd klart och tydligt hennes spdda rost det tillldt
sitt: »Uljica Elenoja,» da magistern fragade, hvilken
kung det var, som stupade i slaget vid Liitzen.

Magistern ofverflodade af snusdosor, glaségons-
fodral och storrosiga snusndsdukar.

Annie sig med hiapnad, att han hade fickor 6f-
verallt, och att han ur dem framplockat minst
ett halft dussin snusdosor, den ena kolossalare
dAn den andra och af de mest bizarra former, vi-
dare atta stycken nésdukar och fem glastgonsfo-
dral med innehall; allt detta afprofvades och be-
gagnades med tillborliga anmérkningar och gri-
maser,

En ging var magistern nog olycklig att falla i
hiftig nysning, han beklagade sig 6fver den »fadala
sduard», som kom sa oférhappandes, och sdkte ef-
ter en niisduk, fann en och grep den med ifver,

af vintansfall

men sorgligt nog lyckades han just fi fatt i en
ssommarsval> en, som han sade, d. v. s. en, som
bestod af hal.

Till slut trasslade Gésta in sig — han kom ej
ihdg ett ord af den hastigt genomégnade rollen —
men det generade honom ej, han klef fram till
suffloren, bojde sig ned och frigade med en min,
omdjlig att beskrifva:

»Hur var det det var?s

Emellertid hade det hela varit mycket lyckadt,
man hade haft roligt, ofantligt roligt hide utom
och inom scenen, och resultatet blef en god be-
ballning for foéreningen, de fattigas hjilp.

Pi aftonen forsamlades de upptridande och
négra af grannarne pa Annedal, som lig ndrmast
skolhuset. Man hade sd mycket att prata om, sé
manga sma anmirkningar att gbra och fortroenden
att utbyta. Gina Blixt var riktigt i extas &fver
allas deras framgéng och fanderade pa att ge sig
in vid teatern.

»36ta Henriette, snilla Henrielte, bista Henri-
ette, si bra det och det gick,» hette det oupp-
horligt.

Otto beskref for dtminstone tionde gingen sina
kidnslor, di mustacherna hollo pa att dfvergifva
honom.

Henriette var glad ofver, att Torsten ej viindt
bakfram pa ndgra ord, som kunnat lita virre, och
Emil pastod, att han hela tiden varit siker pa,
att fonddorren skulle vara omdjlig.

<Men jag riddade situationen,» utbrast Gosta
triumferande.

Axel Blixt, Ginas bror, som af naturen begafvats
med en ovanlig svarighet att finna ord och uttryck,
— stackars gosse, han pauserade ungefir en half
minut, ibland lingre, mellan hvarje ord och sam-
manband dem i stéllet med elt surrande #-ljud —
kom fram till Henriette och ville betyga henne
sin beundran och fértjusning 6fver dagens succes.

Henriette, som holl mycket af lLela Blixtska fa-
miljen, vinde sig leende mot honom, beredd att
efter hista formédga hjilpa honom pa trafven.

»Hm ... &8 4.4...» birjade han och fiste sina
godhjértade, gragrona 6gon pd henne, under det
hans rodletta anlete sken af forndjelse, »jag...
d-8-4-8-d ... tyckte... &d-4... tyckte.. .»

»Axel tyckte det var roligt?»> foreslog Henriette
nickande.

Han strilade upp #nnu mera, dd han fann sig
forstadd sa latt. Det var roligt att tala med Hen-
riette, hon var alltid si vinlig och glad.

Han nickade jakande, att hon just attryckt hans
mening, och sa nickade hon igen till svar. Det
blef ett hogst lifligt samtal af f4 ord och manga
nickar.

<Lefve den gula nektarn,» ropade Emil, da
punschbrickan kom.

Torsten och Dora Tydén, en gammal barndoms-
vin till honom och Henriette, som kommit ut till
Annedal pa ndgra dagar, skiimtade gladt tillsam-
mans fér att upplifva gamla minnen. Torstens
stérsta ndje var att skrimma Dora, han behofde
bara sdga: »Nu skrims jag, Dora,» och schasa
till litet med foten, si var hon redan ett par al-
nar fran golfvet.

Han hade rest sig upp for att sla i punschen,
under det han fortfarande pratade med Dora.

Apotekarens fru, som pdstods féra spiran i hem-
met, ansdg, att Torsten slog i for mycket i det
glas, som stod ndrmast hennes man, hon flyttade
undan det och ridckte fram ett annat.

»N&, det var snillt, att fru Helge gor oss sill-
skap,» utbrast Torsten, som vil forstod hennes
mandover.

Hon gaf honom en sotsur blick.

Di glaset var halffyldt, lade hon hejdande sin
hand pa hans.

»Tack,» sade hon och rickte sin man glaset,
»det dr nog at Helge.»

Emil och Otto fingo ofaniligt bradt att himta
sina cigarrfodral inifrdn salen, ehuru fodralen dé
som annars hvilade i deras respektive fickor, och
Gosta Drake sade »hm» och drog upp tva af
»magisterns» storrosiga nidsdukar.

(Forts.)

Inneh&llsforteckning.

Hilda Petterson, fodd Bods; Sveriges forsta glasetserska.
Af Birger Schildstrém. (Med portritt.) — Aftonmolnet; poem
af Daniel Fallsirom, — »>Ri med digls Af Ellen Bergstrim. —
En hemlighet; en skildring ur lifvet, for Idun af S—g. — Kyvin-
nornas virldsutstillning; brefkort till Idun frén Signe Ankar-
felt. — Iduns skollofskoloni sommaren 1892; af d:r Carl Flens-
burg. — Gomda skatter — och forsvunna ; af Renholm. — Nagra
ord om oljemdlning; for Idun af 8. L. (Slut fr. féreg. n:r) —
Sena middagsmil; af H. Stottxe. — Husmoderlig 2lmanack ; af
Stenia. September, — Ur notisboken, — Litteratur, — Teater
och musik. — Familjen p& Annedal; noveil af 4my Palm. Be-
lonad med hedersomn. vidIduns senaste pristifi. (Forts.)



